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זוהר היומי
זוהר ויקרא — דף ק״ד ע״ב

פרשת אמור

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ק״ד ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

א יקָ א חֲקִ ימָ שִׁ ר נָשׁ, רְ בַּ א דְּ צוּפָ רְ פַ נָא כְּ יּוּקְ ד דִּ יךְ הוּא חַ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ דַ א, שָׁ תָּ תַ כַח לְ תְּ שְׁ אִ

ל ר נָשׁ עַ י בַּ מֵ זֵי, חָ חֱ מֵ ינָא לְ עֵ שׁוּ לְ יב רְ יהִ יְ תְ א אִ לֵ מָ לְ אִ וּוּגָא. וְ הוּא זִ ל הַ א עַ ימָ יְּ קַ א, וְ מָ צוּלְ בְּ

ד עַ ר נָשׁ, וְ י בַּ רֵ בְּ תְ א אִ מָ הוּא צוּלְ הַ ר נָשׁ, וּבְ בַּ א דְּ צוּפָ רְ פַ א כְּ ימָ שִׁ א, רְ מָ ד צוּלְ יהּ חַ ישֵׁ רֵ

כַּח תְּ יִשְׁ יהּ, וְ ישֵׁ ל רֵ יהּ עַ ארֵ יהּ מָ ר לֵ דַ שָׁ א דְּ מָ הוּא צוּלְ א )ס''א ועד לא קיימא( הַ ימָ יְּ קַ דְּ

מוֹ. לְ צַ ם בְּ אָדָ ת הָ ים אֶ לֹהִ  א אֱ רָ בְ יִּ יב, וַ תִ כְ א הוּא דִ ר נָשׁ, הֲדָ י בַּ רֵ בְּ תְ א אִ ן, לָ מָּ תַּ

תרגום לעברית

וּוּג זִּ הַ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ צָאנוּ, שֶׁ ךְ מָ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  ל שְׁ רוֹ שֶׁ פְ סִ מוֹ. בְּ לְ צַ ם בְּ אָדָ ת הָ ים אֶ לֹהִ  א אֱ רָ בְ יִּ וַ

לֶם, צֶ קוּק בְּ שׁוּם חָ ם, רָ צוּף אָדָ רְ מוֹ פַּ ד כְּ חָ ן אֶ יוֹקָ רוּךְ הוּא דְּ דוֹשׁ בָּ קָּ חַ הַ ה, שׁוֹלֵ טָּ מַ צָא לְ מְ נִ

ד חָ ם אֶ לֶ ל רֹאשׁוֹ צֶ ם עַ ה אָדָ אוֹת, רוֹאֶ רְ ן לִ יִ עַ שׁוּת לָ נָה רְ תְּ א נִ לֵ מָ לְ אִ וּוּג. וְ ל אוֹתוֹ זִ ד עַ עוֹמֵ וְ

ד )וטרם שעומד( אוֹתוֹ עוֹמֵ ד שֶׁ עַ ם. וְ אָדָ א הָ רָ בְ ם נִ לֶ אוֹתוֹ צֶ ם, וּבְ ל אָדָ צוּף שֶׁ רְ פַ שׁוּם בְּ רָ

ים לֹהִ  א אֱ רָ בְ יִּ כָּתוּב וַ ם. זֶהוּ שֶׁ אָדָ א הָ רָ בְ לֹא נִ ם,  צֵא שָׁ מָּ יִ ל רֹאשׁוֹ וְ בּוֹנוֹ עַ לַח לוֹ רִ שָּׁ לֶם שֶׁ צֶ

מוֹ. לְ צַ ם בְּ אָדָ ת הָ אֶ
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טקסט הזוהר

הוּא הַ י, בְּ בֵּ רַ תְ לֶם אִ הוּא צֶ הַ א. כַּד נָפַק, בְּ מָ לְ עָ יק לְ נָפִ ד דְּ יהּ, עַ לֵ בְ קֳ ן לָ מַ דְּ זְ ם אִ לֶ הוּא צֶ הַ

יב, )תהלים לט( אַךְ )שמות קמ''ב ע''ב, י''ג ע''ב, מ''ב( תִ כְ א הוּא דִ יל, הֲדָ לֶם אָזִ צֶ

ילָּא. עֵ לְּ יהוּ מִ ם אִ לֶ אי צֶ הַ ישׁ. וְ ךְ אִ לֶּ הַ ם יִתְ לֶ צֶ בְּ

תרגום לעברית

אוֹתוֹ לֶם, בְּ ם אוֹתוֹ צֶ ל עִ גַּדֵּ תְ יּוֹצֵא, הוּא מִ שֶׁ יּוֹצֵא לָעוֹלָם. כְּ ד שֶׁ דּוֹ עַ נֶגְ ן כְּ מֵּ דַּ זְ ם מִ לֶ צֶּ אוֹתוֹ הַ

לָה. עְ מַ לְ זֶּה הוּא מִ ם הַ לֶ צֶּ הַ ישׁ. וְ ךְ אִ לֶּ הַ ם יִתְ לֶ צֶ כָּתוּב )תהלים לט( אַךְ בְּ . זֶהוּ שֶׁ ךְ לֶם הוֹלֵ צֶ

טקסט הזוהר

א ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ י מַ מֵּ ן קַ קַּ תָּ תְ א אִ רוּחָ א וְ יהוּ, כָּל רוּחָ יְ רַ אַתְ ן מֵ קָ ין נַפְ ינּוּן רוּחִ אִ א דְּ עֲתָ שַׁ בְּ

אי יק הַ ר, נָפִ קּוּנָא יְקָ נָא תִּ יּוּקְ הוּא דִּ הַ א. וּמֵ מָ לְ אי עָ הַ ים בְּ אִ קָ א דְּ צוּפָ רְ פַ ר, בְּ קּוּנֵי יְקָ תִ בְּ

ךָ ית לָ לֵ כַח. וְ תְּ שְׁ וּוּגָא אִ זִ א דְּ עֲתָ שַׁ א, בְּ מָ לְ אי עָ הַ ת בְּ ימַ דִּ אַקְ א, וְ רוּחָ אָה לְ יתָ לִ א תְּ דָ לֶם. וְ צֶ

א, ישָׁ דִּ ם קַ לֶ אי צֶ ין, הַ ישִׁ דִּ ל קַ אֵ רָ ל יִשְׂ בָ יהוּ. אֲ ויְ וַּ גַ ם בְּ לֶ כַח צֶ תְּ שְׁ לָא אִ א, דְּ מָ לְ עָ וּוּגָא בְּ זִ

ין. ישִׁ ין בִּ ינִ ינּוּן זִ אִ ם מֵ לֶ זָּלוֹת, צֶ ים וּמַ בִ י כּוֹכָ דֵ עוֹבְ יהוּ. וּלְ ויְ וַ גַ כַח בְּ תְּ שְׁ א אִ ישָׁ דִּ ר קַ תַ אֲ וּמֵ

בָא רְ עָ תְ אִ ינִישׁ, לְ אִ יהּ לְ י לֵ עֵ יבְ א לִ א, לָ ל דָּ עַ יהוּ. וְ ויְ וַ גַ כַח בְּ תְּ שְׁ א אִ בוּתָ אֲ סָ מְ א דִּ רָ טְ סִּ מִ

זֵי א חֲ בָא. תָּ אֲ סְ אי מִ הַ א, וְ ישָׁ דִּ אי קַ הַ ין דְּ גִ ה, בְּ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ עוֹבְ א דְּ מָ צוּלְ יהּ, בְּ ילֵ א דִּ מָ צוּלְ

כוּ'. )עד דמלכא דזמין אושפיזין. זה המאמר זָּלוֹת וְ ים וּמַ בִ י כּוֹכָ דֵ עוֹבְ ל וּלְ אֵ רָ ין יִשְׂ ה בֵּ מַ

כתוב בפרשת ויחי יעקב דף ר''ך עמוד א' שורה א' )ושייך כאן( ואלו החילופים

מצאתי בין הכתוב בהעתק לבין הכתוב שם. שורה כ''ב במקום עלמין מצאתי צולמין.

שורה כ''ה במקום יעדי דיני גריע. שם במקום ידה מצאתי דינא. שורה ל''א מי יתן

ערב ודא כד נהרא סיהרא וליליא אתתקן בנהורא. שורה ל''ה עובדין מצאתי בריין.

עמוד ב' שורה ה' ביה חילא. שורה ו' יצרתיו היינו וענף עץ עבות. אף עשיתיו. שורה

י''ד לחירו ועל דא קרינא ליה יום הראשון דא בספרא דאגדתא ושפיר הוא. שורה

כ''ד דאבא בגין כך כלא יאה ולא בסימא לפירין ולא עביד פירין. שורה כ''ה הדין
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צ''ל תרין. שורה כ''ו לבירא ד''א. שורה כ''ט יעקב צ''ל בירא. שורה ל''א דא בדא

צ''ל דא בלא דא. שורה ל''ג צ''ל אף על גב דבהאי נחל דינא לא אשתכח ביה. שורה

ל''ה צ''ל דצדיק איבא וכנישו רברבא נפקי מנייהו. שורה ל''ו צ''ל מנייהו לא איבא

ולא טעמא. שם וכלא שפיר ועל דא אתרוג בשמאלא. ובסוף המאמר מצאתי כתוב

דכתיב(.

תרגום לעברית

דוֹשׁ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ נֶת לִ קֶּ תַּ תְ רוּחַ מִ ן, כָּל רוּחַ וְ קוֹמָ מְּ אוֹת מִ ן רוּחוֹת יוֹצְ אוֹתָ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ

זֶּה. ם הַ לֶ צֶּ קּוּן כָּבוֹד יוֹצֵא הַ ן תִּ יוֹקָ אוֹתוֹ דְ זֶּה, וּמֵ ם הַ עוֹלָ ד בָּ עוֹמֵ צוּף שֶׁ רְ פַ קּוּנֵי כָבוֹד, בְּ תִ בְּ

לֹּא  עוֹלָם שֶׁ וּוּג בָּ ךְ זִ ין לְ אֵ וּוּג. וְ זִּ צָא הַ מְ נִּ ן שֶׁ מַ זְ זֶּה בִּ ם הַ עוֹלָ ה בָּ ימָ דִּ קְ , וּמַ י לָרוּחַ ישִׁ לִ זֶה שְׁ וְ

א צָ מְ דוֹשׁ הוּא נִ קוֹם קָ מָּ דוֹשׁ, וּמִ זֶּה קָ ם הַ לֶ צֶּ ים, הַ דוֹשִׁ ל קְ אֵ רָ ל יִשְׂ בָ לֶם. אֲ תוֹכָם צֶ צָא בְ מְ נִ

צָא מְ אָה נִ מְ טֻּ צַּד הַ ים, מִ עִ רָ ים הָ ינִ מִּ ם הַ אוֹתָ לֶם מֵ זָּלוֹת צֶ ים וּמַ בִ י כוֹכָ דֵ עוֹבְ תוֹכָם. וּלְ בְ

שּׁוּם ה, מִ ה זָרָ י עֲבוֹדָ דֵ ל עוֹבְ לֶם שֶׁ צֶ לּוֹ בְּ לֶם שֶׁ ב צֶ רֵ עָ ם לְ אָדָ יךְ לְ רִ לֹא צָ ן  ל כֵּ עַ תוֹכָם. וְ בְ

כוּ'. זָּלוֹת וְ ים וּמַ בִ י כוֹכָ דֵ עוֹבְ ל לְ אֵ רָ ין יִשְׂ ה בֵּ ה מַ אֵ א. בּא רְ מֵ זֶה טָ דוֹשׁ - וְ זֶּה קָ שֶׁ

טקסט הזוהר

כָּא הוּא לְ מַּ א, מִ א דָּ א יוֹמָ הָ כֶם, דְּ יֶה לָ הְ ת תִּ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְּׁ יּוֹם הַ יב )במדבר כט( בַּ תִּ כְ דִּ

הוּ כָּל לוּ בְּ דָּ תְּ שְׁ ין, אִ יזִ פִּ ין אוּשְׁ זַמִּ כָּא דְּ לְ מַ ל לְ תַ ל. מְ אֵ רָ יִשְׂ הוּ בְּ יהּ בְּ ילֵ א דִּ ותָ וָ דְ חוֹדוֹי, חֶ לְ בִּ

תּוּן בְ רַ ין, וּקְ יזִ פִּ אוּשְׁ הוּ בְּ לְּ נָא כֻּ לְ דַּ תָּ שְׁ אַתּוּן אִ נָא וְ ן אֲ ל כֵּ כָּא, עַ לְ ר מַ ר אָמַ תַ בָ יהּ, לְ יכָלֵ נֵי הֵ בְּ

א הוּא ד, הֲדָ א חַ י יוֹמָ דֵ אַתּוּן נֵחֱ נָא וְ אָה, אֲ לְ הָ כָּאן וּלְ א, מִ כָל יוֹמָ ין בְּ מִּ אָר עַ ל שְׁ ין עַ נִ בְּ רְ קָ

יזֵי פִּ ל אוּשְׁ בָ יכוּ. אֲ יְ לַ ין עָ נִ בְּ רְ בָא קָ רְ קָ כֶם: לְ כֶם. לָ יֶה לָ הְ ת תִּ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְּׁ יּוֹם הַ יב בַּ תִ כְ דִ

יהּ, מֵּ י עִ פֵ נְּ כַּ תְ הוּ מִ לְּ כָּא, כֻּ לְ מַ א דְּ ותָ וָ דְ חֶ א דְּ יוֹמָ א. וּבְ ירָ דִ י תְּ חֵ כְ תַּ שְׁ כָּא מִ לְ מַ א, בְּ נוּתָ ימְ הֵ מְ

ישׁוּ. נִ גּוּמוֹ: כְּ רְ ת, תַּ רֶ יב, עֲצֶ תִ א כְּ ל דָּ עַ ן. וְ חָ כְ תַּ שְׁ וּמִ
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תרגום לעברית

ךְ הוּא לֶ מֶּ הַ זֶּה מֵ יּוֹם הַ י הַ הֲרֵ כֶם, שֶׁ יֶה לָ הְ ת תִּ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְּׁ יּוֹם הַ כָּתוּב )במדבר כט( בַּ שֶׁ

נֵי ם כָּל בְּ הֶ מָּ לוּ עִ דְּ תַּ שְׁ הִ ים, וְ חִ ין אוֹרְ מִ זְ הִ ךְ שֶׁ לֶ מֶ ל לְ שָׁ ל. מָ אֵ רָ ם יִשְׂ תוֹ עִ חָ מְ דּוֹ, שִׂ בַ לְ בִּ

ם תֶּ בְ רַ קְ הִ ים, וְ חִ ם בָּאוֹרְ לָּ נוּ כֻ קְ סַּ עַ תְ ם הִ אַתֶּ י וְ נִ ד כָּאן אֲ : עַ ךְ לֶ מֶּ ר הַ ךְ אָמַ ר כָּ יכָלוֹ. אַחַ הֵ

כָּתוּב ד. זֶהוּ שֶׁ חָ ח יוֹם אֶ מַ שְׂ ם נִ אַתֶּ י וְ נִ אָה אֲ לְ הָ כָּאן וָ כָל יוֹם, מִ ים בְּ מִּ עַ אָר הָ ל שְׁ נוֹת עַ בָּ רְ קָ

מוּנָה אֱ י הָ חֵ ל אוֹרְ בָ יכֶם. אֲ נוֹת עֲלֵ בָּ רְ יב קָ רִ קְ הַ כֶם, לְ כֶם. לָ יֶה לָ הְ ת תִּ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְּׁ יּוֹם הַ בַּ

ל זֶה עַ ים. וְ אִ צָ מְ נִ מּוֹ וְ ים עִ סִ נְּ כַּ תְ לָּם מִ , כֻּ ךְ לֶ מֶּ ת הַ חַ מְ ל שִׂ יּוֹם שֶׁ יר, וּבַ דִ ךְ תָּ לֶ מֶּ ים בַּ אִ צָ מְ נִ

נּוּס. גּוּמוֹ: כִּ רְ ת, תַּ רֶ כָּתוּב עֲצֶ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ק״ה ע״א( ◆

טקסט הזוהר

יב, תִ א כְּ ל דָּ עַ יהּ. וְ מֵּ אָן עִ יזֵי חֲדָ פִּ ינּוּן אוּשְׁ כָל אִ א, וְ ותָ וָ דְ חֶ א לְ ישָׁ א, יַעֲקֹב הוּא רֵ אי יוֹמָ הַ וְ

ל אֵ רָ ה יִשְׂ י אָתָּ דִ בְ י עַ ר לִ יֹּאמֶ יב, )ישעיה מט( וַ תִ . וּכְ י כָמוֹךָ ל מִ אֵ רָ יךָ יִשְׂ רֶ )דברים לג( אַשְׁ

י בִּ ר רִ גוֹ', אָמַ אוֹר וְ ית לַמָּ ן זַיִת זַךְ כָּתִ מֶ יךָ שֶׁ לֶ חוּ אֵ קְ יִ אָר. )ויקרא כ''ד( וְ פָּ תְ ךָ אֶ ר בְּ שֶׁ אֲ

ים. ת מוֹעֲדִ שַׁ רָ פָ א, לְ ה דָּ שָׁ רָ יךְ הוּא פָּ רִ א בְּ שָׁ יךְ קוּדְ מִ אי אַסְ מַ ל אֲ בָ . אֲ מוּהָ א אוּקְ זָר, הָ עָ לְ אֶ

ל עַ ר. וְ מַ תְּ א אִ הָ לָּאָה, וְ בוּת עִ ח רְ שַׁ א מְ קָ לְ אַדְ ין לְ ינִ הוּ בּוּצִ לְּ ין, כֻּ אִ לָּ ין עִ ינִ הוּ בּוּצִ לְּ לָּא, כֻּ אֶ

יב, תִ כְ מוּהָ דִּ אוּקְ ה דְּ מָ ין, כְּ ינִ יקוּ בּוּצִ לִ אַדְ ין, וְ אִ תָּ תַ ין וְ אִ לָּ כָאן עִ רְ בָּ תְ ל, מִ אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ דַ יְ

א ותָ וָ דְ ח לֵב, חֶ מַּ ת יְשַׂ טֹרֶ ן וּקְ מֶ )משלי כז( שֶׁ

תרגום לעברית

ן כָּתוּב ל כֵּ עַ מּוֹ. וְ ים עִ חִ מֵ ים שְׂ חִ ם אוֹרְ כָל אוֹתָ ה, וְ חָ מְ זֶּה יַעֲקֹב הוּא רֹאשׁ לַשִּׂ יּוֹם הַ הַ וְ

ל אֵ רָ ה יִשְׂ י אָתָּ דִּ בְ י עַ ר לִ יֹּאמֶ כָתוּב )ישעיה מט( וַ . וְ י כָמוֹךְ ל מִ אֵ רָ יךְ יִשְׂ רֶ )דברים לג( אַשְׁ

י זָר, הֲרֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ גוֹ'. אָמַ אוֹר וְ ית לַמָּ ן זַיִת זַךְ כָּתִ מֶ יךְ שֶׁ לֶ חוּ אֵ קְ יִ פָּאָר. וְ תְ ךְ אֶ ר בְּ שֶׁ אֲ

א כָּל לָּ ים? אֶ ת מוֹעֲדִ שַׁ רָ פָ ה זוֹ לְ שָׁ רָ רוּךְ הוּא פָּ דוֹשׁ בָּ קָּ יךְ הַ מִ סְ ה הִ ל לָמָּ בָ . אֲ שׁוּהָ רְ פֵּ
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י דֵ ל יְ עַ ר. וְ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ יוֹן, וַ לְ ה עֶ חָ שְׁ ן מִ מֶ יק שֶׁ לִ דְ הַ אוֹרוֹת לְ לָּם מְ ים, כֻּ יוֹנִ לְ עֶ אוֹרוֹת הָ מְּ הַ

כָּתוּב , שֶׁ רוּהָ בֵּאֲ מוֹ שֶׁ אוֹרוֹת, כְּ מְּ ים הַ קִ לָ דְ נִ ים, וְ תּוֹנִ חְ תַ ים וְ יוֹנִ לְ ים עֶ כִ רְ בָּ תְ ל מִ אֵ רָ יִשְׂ

ים. תּוֹנִ חְ תַּ הַ ים וְ יוֹנִ לְ עֶ ת הָ חַ מְ ח לֵב, שִׂ מַּ ת יְשַׂ טֹרֶ ן וּקְ מֶ )משלי כז( שֶׁ
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